Morgenlich leuchtend im rosigen Schein

Walter's prize song from the opera Die Meistersinger von Niirnberg (tenor)
Text by Richard Wagner (1813-1883)
Set by Richard Wagner (1813-1883)

Walther

"Morgenlich leuchtend im rosigen Schein,
['mor.gen.lig 'Io:vg.tent ?1im 'ro:.zigen  fa:en]
"Of-morning shining in-a rosy glow,

("Shining in the rosy light of morning,)

von Bliit' und Duft

[fon bly:t Tunt duft]
from blossom and fragrance
geschwellt die Luft,

voll aller Wonnen, nie ersonnen,

ein Garten lud mich ein,

dort unter einem Wunderbaum,

von Friichten reich behangen,

zu schau'n in sel'gem Liebestraum,

was hochstem Lustverlangen Erfiillung kiithn verhiess,
das schonste Weib: Eva im Paradies."

"Abendlich ddmmernd umschloss mich die Nacht;
auf steilem Pfad war ich genaht

zu einer Quelle reiner Welle,

die lockend mir gelacht:

dort unter einem Lorbeerbaum,

von Sternen hell durchschienen,

ich schaut' im wachen Dichtertraum,

von heilig holden Mienen,

mich netzend mit dem edlen Nass,

das hehrste Weib, die Muse des Parnass!"

"Huldreichster Tag...
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